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GULAY KARAMAN

Oz

Hz. Muhammed’in mu‘cizelerini anlatan dini
icerikli  bir anlati olan  Muf‘cizati’n-Nebi,
Siileymaniye  Kiitiiphanesi Yazma  Bagislar
Bolimii’nde 4042 demirbas numarasiyla kayitl
yazma eserin 122a-127b varaklari arasinda yer alir.
“Haza Hikayet-i Padigdh-1 San‘a Mu‘cizatii’'n-Nebi
(A.S)” bashg altinda harekeli nesihle yazilan eser,
223 beyitten olusan kisa bir mesnevidir. Habibi
mahlash bir sair tarafindan aruzun remel bahrinin
Fa‘ilatin/Fa‘ilatin/Fa‘ilin ~ kalibiyla yazilmustir.
Merak unsurunun 6n planda oldugu bu mesnevide
San‘a padigahinin, gérdiigii riiyada iman etmesi, iki
sandik hediyeyi oglu Ebu’l-Mehcen ile Hz.
Muhammed’e géndermesi, miinafiklarin iftirasina
ugrayarak hayatin1 kaybeden Ebu’l-Mehcen’in Hz.
Peygamber’in mu‘cizesiyle dirilip Miisliiman
olmasi hikaye edilir. Dini heyecan, duygu ve
diisiinceleri yansitan eser, Islam dinini genis halk
kitlelerine yaymak amaciyla sade bir dille kaleme
alinmustir. Dil, Gslup ve sekil 6zellikleri bakimindan
halk tipi bir mesnevi olan eser, ayni zamanda
olaganiistiiliiklerle oriilii klasik bir hikayedir. Eserin
olay Orgiisiinde yer alan bazi motifler Dede Korkut
Hikayeleri’ni animsatmaktadir. Cebrail’in
yeryiiziine inerek Allah’in  emirlerini  Hz.
Peygamber’e iletmesi, Ebu’l-Mehcen i¢in ashabdan
Omiir talep edilmesi, Hz. Ali’nin kalan dmriinii ona
bagislamasi, bu comertligin Allah katinda hos
karsilanmasi sonucunda Ebu’l-Mehcen’e Allah’in
kudretinden altmus y1l dmiir verilmesi gibi motifler
Deli Dumrul Hikayesi’yle benzerlik gostermektedir.
Bu makalede, Habibi’nin Mu‘cizaitii’n-Nebi adli
mesnevisi incelenmis ve ¢eviri yaziya aktarilmsgtir.
Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati,
Mu‘cizatii’n-Nebi, Habibi, mesnevi, mu‘cize.

Abstract

Mucizatii’'n-Nebi which is a religious narrative
describing the content of Prophet Muhammad’s
miracles is located between the 122a-127b leaves of
the manuscript that registered with the inventory
number of 4042 in the Siilleymaniye Library
Department of Manuscript Grants. The work that has
the title of “Haza Hikayet-i Padisah-1 Sana
Mucizatii'n-Nebi (A.S)” written in nesih is a short
mesnevi consisting of 223 couplets. It was written in
Failatiin/Failatiin/Failiin mold of aruz by a poet with
the literary name of Habibi. In this mesnevi which the
curiosity factor is in the foreground, it is told that the
Sana’s sultan believes in his dream, sends two chests
of gifts to Prophet Muhammad with his son Abul-
Mehcen, Abul-Mehcen looses his life by the slander
of hypocrites, he gets alive with the miracle of
Prophet Muhammad and becomes Muslim. The work
that reflects the religious excitement, emotions and
thoughts has been written in plain language in order
to spread the religion of Islam to the masses. The
work which is a type of mesnevi for folk in terms of
language, style and shape is also a classic story woven
with extraordinary. Some motifs located in the plot of
the work remind Dede Korkut Stories. The motifs
such as Gabriel’s descending to earth and reporting
the commandments of the God to the Prophet,
requesting life from companions for Abul-Mehcen,
Ali’s granting the rest of his life to him, after this
generosity liked by the God granting sixty years life
to Abul-Mehcen from the power of God are similar to
the Story of Crazy Dumrul. In this article, Habibi’s
mesnevi called Mucizatii’n-Nebi is examined and
transferred to transcriptions.
Key Words: Classical Turkish  Literature,
Mucizatii’n-Nebi, Habibi, mesnevi, miracle.

* Bu ¢galismaya esas olan yazma eserin geviri yaziya aktarilmasi, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesinden
temin edilen dijital gorsellerden faydalamlarak gergeklestirilmistir. Basta Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi
olmak tizere, hikdyenin yer aldig1 diger yazmalarin temin edildigi Milli Kiitiiphane ve Yap1 Kredi Sermet Cifter
Yazma Eser Kiitliphanesi ¢alisanlarina yardimlarindan dolay: tesekkiir ederim.
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Giris

Eski donemlerde meddah, muarrif, kassas gibi adlarla anilan anlaticilar tarafindan
tekke, cami, kéy odasi, ordugdh ve konaklarda toplanan halka hitaben anlatilan ya da
okunan hikayeler Miisliiman toplumun en basta gelen egitim ve eglenme vasitasidir.
Hikayelerin temel konular1 din, Allah, Hz. Muhammed’in hayat1 ve mu‘cizeleri olmakla
birlikte bu minvalde nasihat iceren hemen her tiirlii anlati1 bunlara dahil edilebilir. Din
duygusunu yerlestirmek, Allah ve Peygamber sevgisini gii¢lendirmek amaciyla anlatilan
bu hikéyelerin olaganiistii unsurlarla siislendigi goriiliir (Ozalp 2014: 7). Halkin duygu ve
diislincelerini, inanglarmni, hayat karsisindaki samimi durusunu yansitmasi bakimindan
klasik Tiirk edebiyatinda dini-menkibevi hikayelerin 6nemli bir yeri vardir. Cogu zaman
ogretici bir islupla kaleme alinan bu hikayeler, Anadolu insaninin gegmis asirlardaki
zihniyetinin olusmasinda etkili oldugu gibi buglinkii duygu, diisiince ve davranis
bi¢imlerini de sekillendirmistir. Bunlar arasinda 6zellikle Kesikbas, Geyik, Giivercin ve
Deve Hikdyeleri olarak bilinen anlatilar, Stileyman Celebi’nin Mevlid adiyla sohret bulmus
Vesiletii'n-Necdat adli eseriyle yan yana, yazma eserlerde yerini bulmustur. Bu
hikayelerden birisi de San ‘a Padisahinmin Hikdyesi’dir.

Kiitliphane kayitlarinda Mu ‘cizdt-1 Nebi, Hikdye-i Mu ‘cizdat-1 Nebi ve Mu ‘cizatii 'n-
Nebi gibi adlarla anilan San‘a Padisahimin Hikdyesi Hz. Muhammed’in mu‘cizelerini
anlatan dini icerikli bir hikdyedir. Yurt i¢i ve yurt disinda bulunan kiitiiphanelerde bu
hikdyenin sekiz yazma niishasi tespit edilmistir. Niishalarinin ¢oklugu, hikayenin asirlar
boyunca sevilerek okunup dinlendiginin bir gostergesidir. San ‘a Padisahimin Hikdyesi,
Miijgan Cakir tarafindan hazirlanan Mu ‘cizeler Kitabr’nda ilk kez bilim aleminin dikkatine
sunulmus, hikdyenin baz1 yazma niishalar tamitilmigtir (2015: 34-35, 45-46, 55-58).
Hikayenin Milli Kiitiiphanede bulunan mensur bir niishas1 tizerine iki bitirme tezi (Dalkilig
2013; Giirkan 2017) hazirlanmug, bir 6zet bildiri (Karaman 2017) ve bir makale
yayimlanmistir  (Alkan Ispirli 2017). Serhan Alkan Ispirli, makalesinde Milli
Kiitiiphanedeki mensur niishay: bir incelemeyle birlikte ¢eviri yaziya aktarmustir. Yapi
Kredi Sermet Cifter Yazma Eser Kiitiiphanesinde bulunan mensur niisha da bitirme tezi
olarak calisilmustir (Arnak 2019; Giil 2019). San ‘a Padisalimin Hikdyesi’nin islendigi
sekiz yazma eserden ikisi manzumdur ve tespitlerimize gére manzum niishalar tizerine
simdiye kadar herhangi bir ¢alisma yapilmamistir.

Bu makalede, Habib1’nin Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesinde 4042 demirbas
numarastyla kayith Mu ‘cizdtii’'n-Nebi adli mesnevisi incelenmis ve ¢eviri yaziya
aktarilmigtir. Hikayenin yer aldig1 diger manzum niisha sondan eksik oldugu ve tislup
bakimindan farkli bir sair tarafindan kaleme alinmis izlenimi verdigi i¢in tenkitli metin
caligmas1 yapilmamustir. Eski bir anlatiya dayanan Mu ‘cizatii 'n-Nebi, dilde iinlii ve {insiiz
uyumlarmin giderek yaygmlik kazandigi 18. yiizyilda istinsah edilmistir. Ceviri yazida
harekeli nesihle yazilmig Siileymaniye niishasi esas alinmis; tutarlilik saglanmasi agisindan
eser, Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zelliklerine gére okunmustur. Harekeli metinler dildeki
degisim ve gelismeyi gostermesi agisindan dil arastirmalar i¢in temel kaynak ve belge
niteligi tagirlar. Bu sebeple te’lifi itibartyla Eski Anadolu Tiirkgesi dil dzellikleri gosteren
eserin Eski Anadolu Tiirk¢esinden ayrilan dil ve imla 6zellikleri dipnotlarda goésterilmistir.
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1. Hikéyenin Niishalar1

Calismamizin konusu Habibi’nin Mu ‘cizdtii 'n-Nebi mesnevisi olmakla birlikte
incelememiz sirasinda hikdyenin yer aldigi diger yazma eserlerden de faydalanilmistir. Bu
sebeple, “Hikayenin Niishalar1” baglig1 altinda Habibi’nin eserinin niisha tavsifi ile birlikte
ayni hikayeyi konu alan diger yazma eserler de tanitilacaktir.

1.1. Mu‘cizatii’n-Nebi (S)

Mu ‘cizatii 'n-Nebi, Silleymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagiglar Boliimii’nde 4042
demirbag numarasiyla kayitli, icinde Mevlidii'n-Nebi ve gesitli dini manzum hikayelerin
bulundugu yazma eserin 122a-127b varaklari arasinda yer alir. “Héaza Hikayet-i Padisah-1
San‘a Mu‘cizatii’n-Nebi (A.S)” baslig1 altinda harekeli nesihle yazilan eser, 223 beyitten
olusan kisa bir mesnevidir. Eser 7 varaktan olusmakta ve her bir varakta 19 satir
bulunmaktadir. Cetveller, baslik ve son beyit kirmizi miirekkeple yazilmistir.

Bas:
Bu arada bir hikayet kilalum
Mu‘cizatindan rivayet kilalum
Son:
Ger dilersiz bulasiz ‘ali makam
Sevk-ila diy e’s-salatii ve’s-selam

Yazmanin sonunda Emani’nin yazdigi “Hicretii'n-Nebi (A.S.)” baslikh
manzumenin bitiminde ebced hesabiyla diisiiriilen bir tarih vardir. Buna gére &~ kelimesi
ebced harfleriyle Hicri 1160 tarihini vermektedir. 1160, Miladi 1747/1748 tarihine tekabiil
etmektedir. S6z konusu yazma igerisinde yer alan Mu ‘cizdtii 'n-Nebi mesnevisi de bu
tarihlerde yani 18. ylizyilin ilk yarisinin sonlarinda istinsah edilmis olmalidir.

1.2. Mu‘cizat-1 Nebi (M1)

Samsun 11 Halk Kiitiiphanesinde iken Milli Kiitiiphaneye nakledilen 452/3 arsiv
numarasiyla kayith bu eser, iginde Mevlid ve gesitli hikayelerin bulundugu bir mecmuanin
76a-80a varaklar1 arasinda yer alir. “Kissa-i Mu‘cizat” bashigi altinda harekeli nesihle
manzum olarak kaleme alinmistir. Aruzun hezec bahrinin Mefa‘iliin/Mefa‘iliin/Fe Gliin
kalibiyla mesnevi nazim seklinde yazilan eser, sondan eksik bir goriiniim sergiler. Ciltleme
hatalarinin oldugu anlasilan bir mecmua igerisinde yer alan Mu ‘cizdt-1 Nebi, 133 beyitten
olusan eksik bir mesnevidir. Eserde Beni ‘Ad isimli atese tapan bir padisah ile oglu
Mans(r’un hikéyesi anlatilir.

Bas:
Yine gelcan u dilden diglegil sen
Yine bir mu ‘cizatindan diyem ben
Son:
Gel imdi “isk-1la virgil salavat
Isit imdi neye irdi hikayet
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1.3. Hikaye-i Mu‘cizit-1 Nebi (M2)

Hikaye-i Mu ‘cizat-1 Nebi, Milli Kiitliphanede 06 Hk 4334/1 yer numarasi ile
kayitlidir. 240x165-173x%122 mm. Sl¢iilerinde olan eser toplamda 31 varaktan olugmakta,
her bir varakta 12 satir bulunmaktadir. Cilt, ebru kagit kaplh kartondur. Eserde insan profili
ay filigranl kagit kullanilmus, bagliklar kirmizi miirekkeple yazilmistir. Yazma eserin 1b-
20a varaklar1 arasinda yer alan hikaye, harekeli nesih ile mensur olarak kaleme alinmustir,
metnin sonundaki kissadan hisse boliimii manzumdur.

Bas:

Ma‘liim ola ki San ‘2 vilayetinde bir padish var idi. Ya‘ni Ebii’l-Hasan Ibn-i Bekir
Ibn-i Ishak kaviinden boyle rivayet ider ki. ..

Son:

Ebii’l-Mehcan Resial Hazretiniip hidmetinde kaldi. Andan Resiil Hazreti ashab-ile
Sazaya niyyet eylediler, varup San ‘a vilayetini feth itdiler. Bu haber ‘alem icinde miintesir
old:. Bu mu ‘cizat Muhammed Mustata Hazretinden destan olup bu mu ‘cizat bunda temam
oldi. Temmet.

Hikaye burada son bulmakla beraber devamimda manzum bir kissadan hisse boliimii
bulunmaktadir:

(..)

Cihan icre bil esen bas bulunmaz
Bir ak giin hi¢ karasuz olmaz

Sen 1t eyliigi deryaya layik

Balik bilmezse biliir an1 Halik

Eserde yer yer Eski Anadolu Tiirkgesine ait “tamu”, “u¢mak” gibi arkaik kelimeler
ve dil 6zellikleri dikkat ¢gekmekle birlikte imlada, 6zellikle eklerin yaziminda tutarsizliklar
mevcuttur. Eserin dil ve imla 6zellikleri, bu niishanin dilde {inlii ve iinsiiz uyumlarinin
giderek yayginlik kazandigi ge¢ bir donemde istinsah edildigini gostermektedir. Bunun
disinda, eserde herhangi bir tarih, miiellif ya da miistensih kayd: bulunmamaktadir.

1.4. Mu‘cizat-1 Nebi (Y)

Eser, Yap1 Kredi Sermet Cifter Yazma Eser Kiitiiphanesinde 0933/1 yer
numarastyla kayithdir. Harekeli nesih ile mensur olarak kaleme alinmugtir. 175x90 mm.
olgiisiinde olup her bir varakta 11 satirm bulundugu eser, yazmanin 17a-43b varaklart
arasinda yer alir. Aharly, ince, krem kagida yazilnustir. Ciltsizdir ve 18. yiizyilda istinsah
edilmigtir. Kitabin basma ters olarak 16 varaklik Hikdyet-i Dertli Kerem ile Ash
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eklenmistir. Katalogda Mu ‘cizat-1 Nebi olarak kayithi olan eserin baginda “Haza kitab
Efendimiiziin mu‘cizatin beyan [ider]"” yazilidur.

Bas:

Raviyan-1 ahbar ve nakilan-1 asar ve mahmidet-1 riizgar soyle rivayet ve bu yiizden
hikayet iderler ki Restil-i Ekrem ve Nebiyy-i muhterem salla’llahu te ‘ala ‘aleyhi ve sellem
hazretleri Mekkeden ¢ikup Medine-i miinevverede sakin olduklari asirda Sigan padisahi
1di ki ihtiyar kisi 1dl.

Son:

Bu oglan Resialu’llah hazretlerintiy cok zaman hizmetinde olup cok zaman da
Sazada bulundi. Nece zamandan sopra kendi memleketi olan Sigana geliip feth eyledi ve
halkini Islama da‘vet eyledi Miisliman oldilar. ‘Omri hir olinca babasi tahtinda padisah
olup Sigan memleketinde vefat eyledi. Bu hikayet de kaldr yadigar old..

1.5. Diger Niishalar

Yukarida tavsif edilen niishalar disinda tarafimizdan bizzat goriillmeyen ya da baska
aragtirmacilarin verdigi bilgiler dogrultusunda haberdar oldugumuz doért niisha daha
bulunmaktadir. Bunlardan {i¢ii cenk-name tiiriinde eserlerle istinsah edilmis olup sahislara
ait kiitiiphanelerde bulunmaktadir. Dordiinciisii ise yurt disinda bir kiitiiphane katalogunda
tespit edilmistir.

Hikayenin i¢inde bulundugu cenk-ndme yazmalarmdan ilki Necati Demir’in sahsi
kiitiphanesinde bulunmaktadir. Bu yazma tizerine Hazret-i Ali Cenkleri adiyla bir kitap
yayimlanmistir. San ‘a Padisahinin Hikdyesi, bu eserin onuncu boliimiinde Mu ‘cizdtii 'n-
Nebi ‘Aleyhi’s-seldm bashig1 altinda yer almaktadir (Demir ve Erdem 2007: 321-328den
aktaran Cakir 2015: 57-58). Diger cenk-ndme yazmasi, Dogan Kaya’nin sahsi
kiitiiphanesinde bulunan tagbaski bir eserdir. Bu eser {izerine Hz. Ali Cenkleri Uzerine Bir
Tetkik (Inceleme-Metin) (Biilbiil 2008) adiyla bir yiiksek lisans tezi hazirlanmstir.
Biilbiil’tin verdigi bilgiye gore, eser 13-15. yiizyil Eski Anadolu Tiirk¢esinin 6zelliklerini
tasimakta ve Mu ‘cizatii 'n-Nebi -‘Aleyhi’s-seldm- bashig1 altinda s6z konusu tasbaski
kitabin 233-240. varaklari arasinda derkenar kisminda yer almaktadir (Biilbiil 2008: 3, 27,
138). Biilbiil, ¢aligmasinda cenk-nadmelerle birlikte bu hikdyenin de metnine ve ayrintil
tahliline yer vermis, lizerinde ¢alistig1 cenk-name, Necati Demir’in sahsi kiitiiphanesindeki
yazma eserin bir niishasi oldugu i¢in Mu ‘cizdtii 'n-Nebi - ‘Aleyhi’s-seldm- anlatisint ayni
hikdyenin farkli bir varyanti olan Hazret-i Ali Cenkleri kitabindaki anlati ile de
karsilastirmigtir.

Cenk-nAme yazmalarindan sonuncusu Elazig imam Hatibi Arindikli Ali Hoca (6.
2008)’nin sahsi kiitiiphanesinde bulunmaktadir. “Cenknamelerde Hazret-i Hiiseyin’in
Yeri” (Atalan 2011) adli makaleye esas olan bu tagbaski eser, Eda Biilbiil’lin iizerinde
calisma yaptig1 cenk-namenin farkli bir niishast gibi goriinmektedir. Zira s6z konusu
nishanin tavsifi ve iginde yer alan cenklerin bilgisi Biilbiil’lin ¢alismasina esas olan

! Yazmada ciltlemeden dolay: goriinmeyen “ider” kelimesi ifadenin akigina gore tarafimizdan eklenmistir.
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tasbaski eser ile bire bir rtiigmektedir. Atalan’m verdigi bilgiye gore Mu ‘cizdtii 'n-Nebi
adli hikaye, bu eserde dokuzuncu hasiyede yer almaktadir (Atalan 2011: 9).
Hikayenin bir yazma niishas1 da Toronto’da tespit edilmistir. Bu eser, Royal Ontario

Museum’da T89/I1 katalog numarasiyla “Dasitan-i Ebt’l-Hacen ‘an Diyar-i San‘an
Melikzade” ismiyle kayitlidir (Birnbaum 2015: 480).

1.6. Niishalarin Genel Degerlendirmesi

Yukarida tanitimlar1 yapilan niishalarda olay Orgiisiiniin genel olarak hig
degismedigi goriiliir. Padisahin, gordiigii rilyada iman etmesi, hazirladigi hediyeleri oglu
ile Hz. Muhammed’e gondermesi, oglanin miinafiklarin iftirasina ugrayarak hayatini
kaybetmesi ve Hz. Peygamber’in mu‘cizesiyle dirilip Miisliiman olmasi hepsinin temel
konusunu teskil eder. Anlatidaki yer ve kisi adlar1 baz1 niishalarda farklilik arz edebilirken
olaylarmn ayrintili ya da 6z olarak anlatimi da niishalar arasindaki farklardandir. Bu hususta,
Ozellikle mensur niishalarda hikayenin daha ayrmtili anlatilmasi dikkat g¢eker. Hz.
Muhammed ile Hz. Ebu Bekir’in ruhlar aleminde yarigmalari 6rneginde oldugu gibi bazi
efsanevi anlatilar sadece mensur niishalarda tahkiyeye dahil edilmistir. Ayrica, manzum
niishalarda “miinafiklar” genellemesi altinda verilen kisiler, mensur niishalarda ismen
zikredilmistir.

Gerek manzum gerekse de mensur niishalarin dil ve anlatim1 oldukca sadedir. Genel
olarak 13-15. yiizyil Eski Anadolu Tirkgesi dil 6zelliklerini yansitan bu niishalarda en
erken 18. yiizyilda istinsah edilmis olmalarindan dolay istinsah edildikleri doneme ait imla
ozellikleri goriiliir. Niishalarda kendini gosteren ¢esitli ag1z 6zellikleri de dilin bolgesel
farklilagmalaria 6rnek teskil eder.

Sonug olarak, San ‘a Padisahinin Hikdyesi 13-14. yiizyillarda Anadolu’da tesekkiil
eden Islami Tiirk edebiyatinin ilk mahsullerinden olmahdir. Islamiyet’i genis halk
kitlelerine yaymak amactyla son derece yalin bir Tiirkge ile kaleme alinmis olan bu anlatiy1
Kesikbas, Giivercin Ve Deve Hikdyeleri gibi Mevlid Hikdyeleri’nden addetmek yerinde
olur. Hikdyenin bazi niishalarinin Mevlid ile birlikte istinsah edilmis olmasi da
kanaatimizce bu fikri desteklemektedir.

2. Habib1’nin Mu‘cizatii’n-Nebi Mesnevisi

Kiitiiphane kayitlarinda Mu ‘cizdtii 'n-Nebi adiyla gegen eser, yazma niishada “Haza
Hikayet-i Padigah-1 San‘a Mu‘cizatii’n-Nebi (A.S)” bagligi ile takdim edilmistir.

Mu ‘cizatii 'n-Nebi, 223 beyitten olusan halk tipi bir mesnevidir. Aruzun remel
bahrinin Fa‘ilatiin/Fa‘ilatin/Fa‘iliin kalibiyla yazilmigtir. Konusunu Hz. Peygamber’in
mu‘cizelerinden alan eserde tahkiye iislubu igerisinde olaganiistii olaylara yer verilir.
Merak unsurunun 6n planda oldugu mesnevide San‘a padisahinin gérdiigii rityada iman
etmesi, iki sandik hediyeyi oglu Ebu’l-Mehcen ile Hz. Muhammed’e gondermesi,
miinafiklarm iftiras1 sonucu hayatim1 kaybeden Ebu’l-Mehcen’in Hz. Peygamber’in
mu‘cizesiyle dirilip Miisliiman olmas1 hikaye edilir.

Eserde diger mesnevilerde oldugu gibi tevhid, na‘t, mi‘raciye, medhiye ve sebeb-i
te’lif gibi boliimlere yer verilmemis; ilk beyitten sonra dogrudan olaylarin anlatimina
gecilmistir. Mu ‘cizatii 'n-Nebi’nin ilk beyti girig; 2-221. beyitleri konunun iglendigi bokim;
222-223. beyitleri ise bitis bolimiidiir.
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2.1. Eserin Ozeti

Mu ‘cizatii 'n-Nebi, eserde ad1 Sa‘id olarak gegen San‘a padisahinin riiyasi ile baglar.
Riiyasinda Hz. Muhammed’i goriip cemaline meftun olan padisah, O’nu ziyaret etmek
ister. Kendisine Miisliiman olmadan Hz. Peygamber’i gdremeyeceginin sdylenmesi
iizerine padigah, hemen orada sehadet getirir ve Miisliiman olur. Hz. Peygamber, padisahin
yirmi bir giin 6mrii kaldigini bu riiyada kendisine bildirir. Padisah uyandiginda bunun
seytani bir rilya olmadigmi, gordiiklerinin gergek oldugunu anlar ve hemen hazinesine
girip iki sandik hediyeyi Hz. Peygamber i¢in hazirlar, dort bin altina da bir deve satin alir.
Padisahin on dort yasinda Ebu’l-Mehcen lakabli Abdurrahman adinda bir oglu vardir.
Oglunu cagirip rilyasini ona bir bir anlatir, hazirladigi hediyeleri Hz. Muhammed’e
gdtiirmesini, varip huzurunda O’na iman etmesini ogluna vasiyet eder, sonra da vefat eder.
Babasmin vefatindan sonra Ebu’l-Mehcen tahta geger. Ik isi babasinm vasiyetini yerine
getirmektir. Yerine birini vekil birakir, iki sandik hediyeyi deveye yiikleyip yola ¢ikar. Kah
devesiyle konusur, gurbetten sikayet eder kah uyur, bu halde Medine’ye dogru ilerler.
Sehrin girisinde aksakalli on kisiye rastlar, bunlar miinafiklardir. Miinafiklar, Ebu’l-
Mehcen’e sorular sorarak onun kim oldugunu, ni¢in oraya geldigini &grenirler ve
iclerindekini disa vurarak Hz. Peygamber hakkinda “Bu ne caziidur ki Medine’de oturur,
sihri San‘a’ya ulagir.” derler. Ebu’l-Mehcen bunu duyar, oradan uzaklagsmak ister; ancak
miinafiklar buna izin vermez, s6zlerinin Ebu’l-Mehcen tarafindan Hz. Peygamer’e iletilip
miinafik olduklarinin anlagilmasindan korktuklar i¢in Ebu’l-Mehcen’i devesinden indirip
Oldiiresiye doverler. Oglanin altinlarmi alirlar ve Hz. Peygamber’in huzuruna varip ona
iftira atarlar.

Miinafiklarin basindaki kisi, San‘a’dan gelen bir garip olan Ebu’l-Mehcen’i evinde
agirladigini, onun ise bu iyilige kars1 nankorliik edip oglunu 6ldiirdiigiinii, malini ¢aldigim
sOyler ve yanindaki miinafiklar da sahit gosterir. Hz. Peygamber, cocuk yastaki bu oglanin
boyle bir is yapmasina ihtimal vermez; ancak ortada sahitler vardir ve Ebu’l-Mehcen seriat
kurallarina gore yargilanir, el ve ayaklan kesilir. Herkes meydanda toplanmustir, halkta bir
telag vardir. Hocadan ders okumadan gelen Hz. Hasan ve Hiiseyin bu telas1 goriip sasirir,
ne oldugunu anlamaya g¢alisirlar. Hz. Hasan, meydanin ortasinda yatan Ebu’l-Mehcen’i
gordiigiinde onu Hz. Hiiseyin’e benzetir. Bunun ilizerine Hz. Hasan ve Hiiseyin hemen
dedelerinin yanina giderler. Hz. Peygamber, ¢ocuklarin telagini goriip ne oldugunu sorar.
“Sen bize Hiiseyin’e benzeyen kiside kotiiliik olmaz, demedin mi?” derler. Dedelerinden
Ebu’l-Mehcen’i kurtarmasini, dua edip onun elini ve ayagini yerine koymasini isterler. Hz.
Bilal, Ebu’l-Mehcen’i hasimlartyla birlikte huzura getirir. Ebu’l-Mehcen dlmiistiir. Hz.
Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Peygamber teker teker miinafiklarla konusup
Ebu’l-Mehcen’i affetmelerini isterler. Sirayla miinafiklara dil dokerler; ancak miinafiklar
oglani bagiglamamakta kararlidir. Bu esnada Cebrail nazil olur ve Hz. Peygamber’e
Hakk’1n emirlerini teblig eder. Cebrail’in getirdigi emirler dogrultusunda Hz. Muhammed,
Mirag gecesi giydigi kiyafetlerini giyer, minbere ¢ikar. Ebu’l-Mehcen’in devesini
minberin dniine ¢oKertir, imamesini devenin bagina koyarak dua eder. Deve, Allah’n izni
ile dile gelir ve olan biten her seyi bir bir anlatir, sahibinin 6ldiigiinii goriince basini tasa
vurur, o da boylece can verir. Cebrail tekrar niizul eder, onun getirdigi emir dogrultusunda
Ebu’l-Mehcen i¢in ashabdan Omiir istenir, ashab Omiirlerinden kiyabildikleri kadarimi
oglana bagislarlar. Comertligiyle tinli Hz. Ali ise kalan omriiniin tamamini oglana
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bagisladigini soyler. Allah, Hz. Ali’nin bu comertligi karsisinda Ebu’l-Mehcen’e kendi
hazinesinden altmig yil dmiir verir. Hz. Peygamber dua eder, Allah’1in izni ile oglanin el ve
ayaklarini yerine koyar. Ebu’l-Mehcen, Hz. Muhammed’in mu‘cizesiyle dirilir, sehadet
getirir. Miisliimanlar, miinafiklarin evlerini yagma edip mallarini bdliisiirler, miinafiklart
da ateste yakarlar. Ebu’l-Mehcen, Miisliiman olur ve Hz. Peygamber’in hizmetine girer.

2.2. Eserin Tiir Ozellikleri ve Kaynaklar

Klasik Tiirk edebiyatinda hikdye, en genis anlamiyla “bir olayin anlatimi” olarak
diisliniilmiis; manzum ya da mensur olmasma bakilmaksizin masal, destan, efsane,
menkibe gibi tahkiyeye dayali biitiin eserler genel olarak hikaye adiyla adlandirilmustir.
Ayrica hikaye tiirlinde bir eserin; destan, kissa, efsane, menkibe, latife, tarih, nevadir gibi
farkli isimlerle adlandinldigi da goriilmektedir (Kavruk 1998: 7). Yazma niishalarinda
San‘a Padigalimin Hikdyesi’ni tavsif etmek iizere “mu‘cizat”, “hikayet”, “kissa” ve
“dastan” kelimeleri kullanilmistir. Anlatinin tiiriine isaret eden bu kelimeler eserin genel
anlamda klasik bir hikaye, oOzele inildiginde ise bir “mu‘cize metni” oldugunu
gostermektedir. Manzum, mensur ya da manzum-mensur karisik olarak Tiirk edebiyatinda
basta Hz. Muhammed olmak {izere peygamberlerin mu‘cizelerini konu alan eserler
mu‘cize tiird ¢ergevesinde degerlendirilmistir (bk. Levend 1989y: 79-80; Cakir 2015: 13-
25).

Mu ‘cizdtii 'n-Nebi"nin basinda ve sonunda eserin mu‘cize tlirlinde kaleme alinmig
oldugunu gosteren kalip ifadeler bulunmaktadir. Eserin baginda

Bu arada bir hikayet kilalum

Mu‘cizatindan rivayet kilalum
Mu ‘cizdtii 'n-Nebill.
beyti, “hikayet” ve “mu‘cizat” kelimeleri ile eserin tiiriine igaret ederken sonunda
Ol Muhammeddiir ki Hakdan beyyinat
Nazil olup gosteriirdi mu ‘cizat
Mu ‘cizdtii 'n-Nebil222.
beyti de “mu‘cizat” ifadesi ile birlikte mu‘cize anlamma gelen “beyyinat” kelimesine yer
vermesiyle dikkat ¢eker. Mesnevinin son beytinde Hz. Peygamber’e salat ve selam
getirilmesi ise mu‘cize metinlerinde siklikla kullanilan bir {islup 6zelligidir. Hikayenin bazi
niishalarinin Hz. Ali cenkleri arasinda istinsah edilmis olmasi, anlatinin bir gazavat-name
olusundan degil, Hz. Ali’nin hikayedeki roliinden kaynaklanmis olmalidir. Zira Ebu’l-
Mehcen’in mu‘cize eseri olarak diriltilmesinde comertligi ile sz konusu edilen Hz. Ali
kilit rol Gstlenmistir.

Mu ‘cizdtii 'n-Nebi mesnevisinde anlatinin kaynaklarina dair herhangi bir bilgi
olmamakla birlikte hikdyenin mensur niishalarinda bazi kayitlara ulasmak miimkiindiir.
Bunlardan biri olan M2 niishast, “Ma ‘/iim ola ki San ‘a vilayetinde bir padisah var idi. Ya ‘ni
Ebit’l-Hasan Ibn-i Bekir Ibn-i Ishak kaviinden boyle rivayet ider ki...” sdzleri ile baslar.
Hikayenin ravilerine yer veren bu girisin bir benzeri cenk-ndmeler igerisinde yer alan

niishalardan biri olan Mu ‘cizdtii 'n-Nebi - ‘Aleyhi’s-seldm-"da da goriiliir: “Ebii’I-Hasan el-
Bekri bin Muhammed bin Ishak ve Ibn-i Hiissam Rahmihiimullahu Te’ala séyle rivayet
iderler kifm]...” (Biilbiil 2008: 639).
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M niishasina gore Ebu’l-Hasan Ibn-i Bekir (6. 7. yy./13. yy.)’in bu hikayeyi ibn-i
Ishak (8. 151/ 768)’tan rivayet ettigi anlasilmaktadir. Biilbiil’iin hazirladig1 cenk-name
niishasma gore ise bu hikdyenin ravileri Ebu’l-Hasan Ibn-i Bekir, ibn-i ishak ve Ibn-i
Hisam (6. 218/833)’dir. Bahsi gecen miiellifler; bilhassa hadis, siyer ve megazi tiiriinde
Arapga eserleriyle tanmmus islam alimleridir. Bu Kisilerin eserlerinin Mu ‘cizétii 'n-Nebi
mesnevisinin kaynaklarindan olabilecegi goz oOniinde bulundurulsa bile anlatinin ne
kadarmin sozii edilen ravilere ait oldugunu tespit etmek imkansizdir. Nihayetinde bu
hikdye, Hz. Peygamber’in hayatina ait ¢ekirdek hiikkmiinde olan baz1 gergekliklerin hayali
unsurlarla yeniden kurgulanmasi sonucunda ortaya c¢ikmustir. Ayrica hikdyenin Ibn-i

Bekir, Ibn-i Ishak ve Ibn-i Hisam’a dayandirilmasi, anlaticimin bu raviler araciligiyla
sOziine inandiricilik katmak istemesinden de kaynaklanmig olabilir. Hikayenin ravileri
arasinda zikredilen Ebu’l-Hasan Ibn-i Bekir, “Islamiyet 'in ilk yillarina dair hayal mahsulii
hikdyeleriyle taninan bir miielliftir ve onun Hz. Peygamber’in hayatini anlatan Siretii n-
nebi adli eseri hayall hikdyelerle ve yanls bilgilerle dolu oldugu icin okunmast bir fetva
ile yasaklanmigtir.” (DIA 1992: 366). Hal bdyle olunca, kaynagmi Hz. Muhammed’in
hayatindan ve mu‘cizelerinden alan bu anlatinin Ebu’l-Hasan ibn-i Bekir gibi yazarlarin
hayali hikyelerinden beslenmis olmasi miimkiin gériinmektedir.?

Mu ‘cizatii 'n-Nebi’nin olay orgiisiinde devenin dile gelip olan biteni oldugu gibi
anlatmasi 6nemli bir igleve sahiptir. Zira Ebu’l-Mehcen’in haklilig1 bu sekilde ispatlanmus,
Oliiyii diriltme mu‘cizesi de buna binaen gerceklesmistir. Mevlid Hikdyeleri’nden olan
Deve Hikdyesi® Tiirk edebiyatinda Hz. Muhammed’in deve mu‘cizesine miistakil olarak
yer veren bir eserdir. Dolayisiyla Mu ‘cizdtii'n-Nebi ile Deve Hikdyesi arasmda
metinleraras: iliskiden s6z etmek miimkiindiir. Devenin konusmasi mu‘cizesi her iki
hikayede ortak bir motiftir. Bununla birlikte Mu ‘cizdtii n-Nebi mesnevisi; dzellikle kisiler,
olay orgiisii ve motifler bakimindan Deve Hikdyesi’ne gore daha girift bir yap: sergiler.
Ayni durum Dede Korkut Hikdyeleri’nden Deli Dumrul Hikdyesi i¢in de s6z konusudur.
Deli Dumrul’dan canina karsilik can bulmasmin istenmesi, Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’de Ebu’l-
Mehcen i¢in ashabdan 6miir taleb edilmesi seklinde tezahiir etmistir. Esinin Deli Dumrul’a
canini bagislamasina benzer bir davramist Hz. Ali sergilemis ve her iki hikaye de

2 Bu durumda, devenin konugmas1 mu‘cizesinin hikdyede 6lilyii diriltme, atese atarak cezalandirma motifleriyle
birlikte ele alinmasi daha anlasilir olmaktadir. Zira Hz. Muhammed’in mu‘cizeleri arasinda cansiz varliklari ve
hayvanlar1 konusturmasi, mu‘cize eseri olarak devenin dile gelmesi, Miisliimanlarin savasta kopan azalarini
yerine koyup duasiyla onlar iyilestirmesi, mu‘cize eseri olarak bazi oliileri gegici olarak diriltip onlar
konusturmasi kaynaklarda zikredilir. Hikayede aktarildig: tarzda deveyi konusturma, 6lilyii diriltme, miinafiklar
ateste yakarak cezalandirma ise ancak hayal iiriinii olabilir.

3 Aruzun Fa‘ilatiin/FA‘ilatiin/Fa‘iliin kalibiyla yazilan Deve Hikdyesi, 61 beyitten olusan olduk¢a kisa bir
mesnevidir. Eserde; sahibinden eziyet goren bir devenin, kesilecegini anlaymnca Hz. Muhammed’in huzuruna
gelerek dile gelip derdini anlatmasi, deve sahibinin bu duruma gahit olarak Miisliiman olmasi, Hz. Peygamber’in
deveyi satin almasi, Peygamber ds181 devenin Hz. Muhammed’in vefat haberiyle bagin1 mescidin egigine vura
vura canimt O’nun yolunda kurban etmesi hikaye edilir (Deve Hikdyesi’nin tam metni ve dil igi ¢evirisi i¢in bk.
Ozalp 2014: 150-161). Bu anlatidaki deve mu‘cizesinin hadis rivayetleriyle biiyiik 6lgiide uyumlu oldugunu
belirtmekte fayda vardir. Devenin anlatilardaki rolii sebebiyle Mu ‘cizdti 'n-Nebi ve Deve Hikdyesi’nin birbiriyle
karistirilmasi da s6z konusudur. Bu sebeple, Mu ‘cizdtii'n-Nebi’nin kendi adiyla anilip genel bir niteleme
dahilinde de olsa Deve Hikdyesi isimlendirmesinin bu eser i¢in kullanilmamasi s6z konusu karmaganin 6niinii
almak adimna dogru bir yaklagim olacaktir.
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kahramanlara uzun bir 6miir verilmesiyle sonuglanmustir. Bu {i¢ anlati, zellikle de Deve
Hikdyesi ile Mu ‘cizdtii 'n-Nebi arasindaki benzerlikleri ayn1 medeniyet dairesine mensup
insanlarin ortak duygu ve diisiinceleri seklinde degerlendirmek miimkiindiir; fakat devenin
bagini taga vurarak canina kiymasi, cana karsilik can istenmesi mithim bir benzerlik olarak
dikkat ¢eker. Dolayistyla Tiirk-Islam diisiincesi ve edebi zevkine ait halkin ortak duygu ve
diisiincelerini yansitan Deve Hikdyesi ile Deli Dumrul Hikdyesi’ni Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’nin
beslendigi kaynaklar arasinda zikretmek gerekir.

2.3. Miiellifi / Sairi

Hikayenin yazma niishalarinda herhangi bir miiellif ya da miistensih adi
zikredilmemistir. Tezkirelerde ve diger biyografik eserlerde de Mu ‘cizdt-1 Nebi, Hikdye-i
Mu ‘cizdt-1 Nebi, Mu ‘cizdtii'n-Nebi ya da San ‘a Padisalunin Hikdyesi ad1 altinda bir esere
rastlanmamustir. Bu durum, s6z konusu anlatinin daha ¢ok sozlii gelenekte yasamig oldugu
ve ad1 bilinmeyen miiellifler tarafindan yaziya gecirilmis olabilecegini diisiindiirmektedir.
Miiellifin belli olmayisi, hikdyenin anonim olusuyla ya da cesitli sebeplerden dolay1
miiellifin adim1 gizlemesiyle ilgili olabilir. Nitekim klasik Tiirk edebiyatinda nazmin
ayricalikli bir yeri oldugu bilinen bir gergektir. Mensur eserler arasinda daha ¢ok siislii bir
dil, sanatl bir iislupla yazilan, edebi degeri yiiksek inga drnekleri ragbet gormiistiir. Genel
anlamda nesrin itibar gérmedigi, hatta kiigiimsendigi devirlerde halk i¢in sade bir dille
yazilan mensur hikdyelerde miielliflerin biiylik bir kismu tenkit edilmek, alaya alinmak
korkusuyla isimlerini zikretmemistir. Bununla birlikte, hikAyenin manzum niishalarindan
223 beyitten olusan Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’nin 217. beyti olan

Bu Habibi bendeye rahm eyleyiip

Kil sefa‘at ya Habib-i Ia-yezal
beytinde sair, mahlasmna yer vermektedir. Ayni beyit i¢inde, mahlas olan “Habibi”
kelimesinden sonra Resul-i Ekrem’in pek ¢ok isim ve sifatlari arasinda “Habib-i ld-yezal”
tamlamas1 biinyesinde sairin, tekrar “Habib” kelimesine yer vermesi de anlamh
goriinmektedir.

Mu ‘cizatii 'n-Nebi’nin iginde bulundugu yazma eserin zahriyyesinde bir gesit fihrist
mahiyetinde baz1 sair ve eserlerin isimleri yazilidir: Muhammed Sufi, Cemali, Yahya,
Habibi, Muhammed Hanefi Kissasi: Dursun Fakih, Ibrahim, Sefd ‘at-ndme: Yahya,
Hikdyet-i Ibrahim Edhem: Miiridi, Hikdyet-i Eyyib: ‘ydi, Hikdyet-i Bey u’l-Arz: Miiridi.
Bunlar arasinda Habibi isminin de gegiyor olmast Mu ‘cizdtii n-Nebi’nin Habibi mahlash
bir sair tarafindan kaleme alinmis olma ihtimalini gii¢lendirmektedir.

Kaynaklarda, Habibi mahlasli bes farkli sair bulunmakla birlikte bunlardan
Mu ‘cizdtii 'n-Nebi adinda bir eseri olana rastlanmamistir. Hal boyle olunca Mu ‘cizdtii 'n-
Nebi sairi Habibi hakkindaki tek bilgi eserindeki

Bu Habibi bendeye rahm eyleyiip
Kil sefa‘at ya Habib-i 1a-yezal

4 Klasik Tiirk edebiyatinda mensur hikayenin yeri i¢in bk. Kavruk 1998: 5-7.
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beyti olmaktadir. Habibi hakkinda fikir yiirlitmek igin oncelikle bu mahlast kullanmis
sairleri kisaca tanitmakta fayda vardir:

1. Habibi Celebi: Yavuz Sultan Selim doénemi (1512-1520) sairlerinden olan
Habibi Celebi, Aydin’in Badra kasabasindandir. Bugiin Yunanistan smirlar1 igerisinde yer
alan Narda’da Faik Ali Pasa Camii’'nde uzun yillar hatiplik yapmistir. Zamanla akli
melekelerini yitiren Habibi, hatipligi birakarak memleketi Badra’ya donmiis ve kendini
tasavvufa vermistir. Sehi Bey’in “iyi nefisli, hos tabiatli” sozleriyle tavsif ettigi sairin
eserleri ve edebi kisiligi hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmamaktadir (Mehmed
Siireyya 1996: 551; Akgay 2014; Sehi Beg 2017: 127-128).

2. Azeri Habibi: Acem Habibi, Habibi-i Azerbaycéni, Habibi-i Bergiisadi, Habibi
Celebi gibi adlarla da amilan sair, II. Bayezid doneminde Iran’dan gelmistir. Tahminen 15.
yiizyilin ikinci yarisinda dogmus, Yavuz Sultan Selim doneminde (1512-1520) vefat
etmistir. Tezkirelerin verdigi bilgiye gore Acem sivesine sahip, kendine has bir lislubu olan

sair, siirlerinde asikane bir tarz sergilemistir (Mehmed Siireyya 1996: 551; Latift 2000:
221-222; Babacan 2014).

3. Bosnah Habib Dede: Bosnali Habib Dede, Habibi mahlasinin yani sira bir ara
Hasibi mahlasim da kullanmistir. Geng yaslarda Istanbul’a gelmis, Mevlevi tarikatina
intisap ederek Belgrad’da Mesnevihanlik yapmistir. Asil adi Habib’dir. Habibi’nin dogum
tarihi bilinmedigi gibi 6liim tarihi de ihtilaflidir. Kaynaklarin verdigi bilgilerden Seyhi’nin
Vekayiti’l-Fuzald’da bildirdigi 1053/1643-44, sairin 6liim tarihi olarak kabul gérmiistiir.
Anlamsiz kelime ve ifadelerle, alisilmamig bir tarzda yazdigi siirlerini Divdn’inda
toplamustir. Bu tarz1 sebebiyle doneminde elestirilmistir (Altun 1997: 26; Abdulkadiroglu
1999: 67; Esrar Dede 2000: 129-131; Capan 2005: 151; Zavotgu 2009: 160; Aksoyak
2013).

4. Seyh Seyyid Habibi Ismail Efendi: Habibi ismail Efendi’nin (6. 1090/1679-80)
nerede ve ne zaman dogdugu bilinmemektedir. Ummi Sinanzide Hasan Efendi’ye intisap
etmis, bir Halveti tekkesi olan Mimar Acem Tekkesi’ne seyh olmustur. Cami Ahmed
Dede’ye de intisap eden Ismail Efendi, ayn1 zamanda Mevlevi’dir. Ddrii r-Rahman,
Sehbd-yi Kudsiyye, Tuhfetii’[-Berere ve Hurz-1 Can adl eserlerinin yaninda gesitli giifteleri
de bulunmaktadir (Kesik 2014). Habibi Ismail Efendi, Hirz-1 Cdn adh eserinde

Bu Habibi derdmendi kil kabiil
Rahmetiin haninda n’ola bir gedad
beytine yer vermektedir. Bu beyit, Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’nin mahlas beyti olan

Bu Habibi bendeye rahm eyleyiip
Kil sefa‘at ya Habib-i la-yezal
beyti ile dil ve iislup bakimindan benzerlik gostermektedir.
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5. Habib-i Karamani: Bursali Mehmed Tahir Efendi’nin Osmanli Miiellifleri’nde
verdigi bilgiye gore Habib-i Karamani, Yahya-y1 Sirvani’nin halifelerinden yiiksek bir
zattir. Etvar-1 Seb ‘a adli manzum eserinden baska Kitdbii 'n-Nasdyih adli mensur bir eseri
vardir. 902/1496’da Amasya’da vefat etmistir (Bursali Mehmed Tahir Efendi 1972: 106).
Mehmed Siireyya, Habib Omeri adiyla kaydettigi sairin Karaman bélgesinden oldugunu
soyler. Nigdeli olan sairin soyu baba tarafindan Hz. Omer’e, anne tarafindan Hz. Ebu
Bekir’e ulagir. Akaide kadar ders gordiikten sonra Yahya-y1 Sirvani’den hilafet alarak
tasavvuf erbabi arasina girmistir (Mehmed Siireyya 1996: 551). Mustafa Ozagac,
hazirlamig oldugu doktora tezinde kaynaklarda zikredilen iki eserine ek olarak Vuslat-
name adl tasavvufi eserin de Habibi’ye ait oldugunu ortaya koymus, Etvdr-i Seb ‘a’nin
saire aidiyetini tartismustir (bk. Ozagag 2016).

Eldeki bilgiler dogrultusunda, Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’nin sdzii edilen bes sairden hangisi
tarafindan yazildigim kesin olarak sdyleyebilmek olanaksizdir. Badrali Habibi Celebi ile
Bosnali Habib Dede’nin kaynaklarda zikredilen siirlerine yansiyan iislup ozellikleri
Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’den farklidir. Bu sebeple Mu ‘cizatii 'n-Nebinin bu sairler tarafindan
yazilmasi miimkiin goriinmemektedir. Eski Anadolu Tiirkgesi dil dzellikleri gdsteren
Mu ‘cizdtii 'n-Nebi nin 15. yiizyilda yagamis Habibi-i Azerbaycani ya da Habib-i Karamani
tarafindan yazilmig olmast miimkiindiir. Bununla birlikte, Acem Habibi’nin Azeri
Tiirkgesiyle yazdig siirlerinde kendine has bir tislubu olduguna bakilirsa Mu ‘cizdtii 'n-
Nebi’nin Acem Habibi’ye ait olmasi uzak bir ihtimal olarak goriiniir. Diger taraftan, Habib-
i Karamani mutasavvif bir sairdir. Vuslat-ndme’de ortaya koydugu tislup ve derin tasavvufi
bilgi g6z 6ntine alinirsa onun Mu ‘cizdtii 'n-Nebi’yi yazmasina pek ihtimal verilmez. Ancak
her ne kadar Mu ‘cizdtii 'n-Nebi sade bir dille halk igin yazilmig bir mesnevi olsa da Vuslat-
name’ye benzer bir tarzda anlatiminda cosku ve lirizmin etkisi hemen fark edilir. Bu
baglamda, Mu ‘cizatii 'n-Nebi’nin,

Nar-1 hicret yanmayan pervaneler

Ruhlaruy sem ‘ine bulmazlar visal
Mu ‘cizdtii 'n-Nebil215.

beyti ile Vuslat-ndme’deki

Habibinii isi pervanelikdiir

Su dem kim yana sem ‘-1 nar-1 ma ‘siuk

Vuslat-ndmel1759.

beyti arasinda bir paralellik s6z konusudur. Burada oldugu gibi yer yer tasavvufi bir
sOyleme ulasan lirizmi sebebiyle Mu ‘cizdtii n-Nebi’yi Habib-i Karamani gibi mutasavvif
bir sairin yazmasi akla yakin durmaktadir. Ayrica Mu ‘cizdtii'n-Nebi sairinin Vuslat-
ndme’de oldugu gibi “abdest” kelimesi yerine “destiimaz”1 tercih etmesi, eger sadece vezin
kaygisindan ileri gelmiyorsa eserin az da olsa Azeri Tiirkgesi 6zelligi gosterdiginin kaniti
olarak degerlendirilebilir. Bu durumda, “Azerbaycan’da Yahyd-yr Sirvani'nin yamnda
yaklagik on iki yul kalmis olan Habib-i Karamani nin” (Ozagag 2016: 46) o bolgeye has
bazi dil 6zelliklerini eserinde yansitmasi anlamli olmaktadir.
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2.4. Bakis Acisi ve Anlatici

Mu ‘cizatii 'n-Nebi mesnevisinde olaylar, 3. tekil ve 1. tekil kisi agzindan
anlatilmistir. Buna bagli olarak da eserde hakim anlatic1 ve kahraman anlatict olmak iizere
iki farkli anlatict ve bakis agisi mevcuttur. Eserin genelinde anlatict; olaylarin dncesi ve
sonrasini, kahramanlarin duygu ve diisiincelerini hatta riiyalarini bilen bir konumda oldugu
icin eser, ilahi bakis agistyla yazilmistir. Kahramanlarin duygu ve diisiincelerini kendi
agizlarindan okuyucuya aktarmak i¢in ise kahraman anlaticmin bakis agisina
bagvurulmustur. San‘a padisahinin, oglu Ebu’l-Mehcen’e vasiyet etmesi, devenin dile
gelip olanlar1 anlatmasi vb. kahramanin bakis agisiyla aktarilmigtir.  Anlatimi
giiclendirmek, heyecani artirmak amaciyla s6z konusu bakig agilarinin mesnevide i¢ ige
gecmis bir sekilde ustaca kullanildig1 goriiliir.

2.5. Olay Orgisii

Mu ‘cizatii 'n-Nebi, kiiciik ama kuvvetli baglarla birbirine siki sikiya bagl olay
halkalarindan olusur (Biilbiil 2008: 140). Mesnevinin olay 6rgiisiinii beyit araliklarin1 da
vermek suretiyle su sekilde siralamamiz miimkiindiir:
1. San‘a padisahinin rityasinda Hz. Peygamber’i goriip iman etmesi (2-12).
2. Padisahin, hazirladigi hediyeleri Hz. Peygamber’e iletmesi icin oglu Ebu’l-Mehcen’e
vasiyet etmesi ve 6lmesi (13-24).
3. Ebu’l-Mehcen’in tahta gecip babasinin vasiyetini yerine getirmek iizere Medine’ye dogru
yola ¢ikmasi (25-39).
4. Ebu’l-Mehcen’in miinafiklarla karsilagmasi (40-58).
5. Miinafiklarm Ebu’l-Mehcen’e tuzak kurmasi (59-65).
6. Miinafiklarin Ebu’l-Mehcen’e iftira atip onu Hz. Peygamber’e gétiirmeleri (66-77).
7. Hz. Peygamber’in Ebu’l-Mehcen’i gérmesi, iftiraya inanmak istememesi (78-85).
8. Miinafiklarm anlattiklari olaya sahit getirmeleri (86-92).
9. Hz. Peygamber’in emriyle Hz. Omer’in Ebu’l-Mehcen’i seriata gére cezalandirmasi (93-
102).
10. Ebu’l-Mehcen’in sikayet etmeyip stikretmesi (103-111).
11. Hz. Hasan ve Hiiseyin’in bu olaydan haberdar olmalar1 (112-123).
12. Hz. Hasan ve Hiiseyin’in olay yerine gelmesi, Hz. Hasan’m Ebu’l-Mehcen’i gordiigiinde
onu Hz. Hiiseyin’e benzetip bayilmasi (124-131).
13. Hz. Hasan ve Hiiseyin’in durumu dedelerine arz etmek icin yola c¢ikmalari, Hz.
Peygamber’den Ebu’l-Mehcen’i kurtarmasini istemeleri (132-148).
14. Sirastyla Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Peygamber’in Ebu’l-Mehcen’i
miinafiklardan istemeleri, miinafiklarin kabul etmemesi (149-172).
15. Cebrail’in niizul edip Hz. Peygamber’e Allah’mn emirlerini bildirmesi (173-179).
16. Hz. Peygamber’in minbere ¢ikip dua etmesi (180-181).
17. Ebu’l-Mehcen’in devesinin nutka gelip olaylari anlatmasi (182-186).
18. Devenin Ebu’l-Mehcen’in 6ldiigiini goriip liziintiiden basim tasa vurup 6lmesi (187-
190).
19. Cebrail’in tekrar niizul etmesi, Ebu’l-Mehcen i¢in ashabdan omiir taleb edilmesini
bildirmesi (191-194).
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20. Ashabin, dmiirlerinden kiyabildikleri kadarmi, Hz. Ali’nin ise kalan 6mriiniin tamamim
Ebu’l-Mehcen’e bagislamasi (195-201).
21. Cebrail’in niizul edip Hz. Ali’nin comertligi hiirmetine Allah’in Ebu’l-Mehcen’e kendi
hazinesinden altmg y1l 6miir bagisladigini miijdelemesi (202-207).
22. Hz. Peygamber’in duastyla Ebu’l-Mehcen’in dirilip iman etmesi, kendi halini anlatmasi
(208-216).
23. Sairin Hz. Muhammed’in sefaatini istemesi (217).
24. Miinafiklarn cezalandirilmasi, Ebu’l-Mehcen’in malinin ashaba dagitilmasi (218-220).
25. Ebu’l-Mehcen’in Hz. Peygamber’in hizmetinde kalmas1 (221).
26. Hz. Peygamber’e salat ve selam getirilmesi (222-223).

Olay orgiisinden de anlasilacagi gibi, mesnevide anlatim “Ebu’l-Mehcen’i
kurtarma” ¢abasi etrafinda digiimlenmis, olaylar kronolojik olay orgiisiine gore
aktarilmugtir.

2.6. Kisi Kadrosu, Zaman ve Mekan

Mu ‘cizatii 'n-Nebi’de Hz. Muhammed ve Ebu’l-Mehcen baskahraman; Hz. Hasan,
Hz. Hiiseyin, Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali, Hz. Bilal, Cebrail, San‘a
padisahi ve Ebu’l-Mehcen’in devesi yardimci kahramanlardir. Eserde “miinafiklar” olarak
tanitilan kisiler ise, kahramanlarin miicadele ettigi hasimlar yani kars1 giicli temsil eden
kisilerdir. Kahramanlardan Hz. Muhammed, Hz. Hasan, Hz. Hiiseyin, Hz. Ebu Bekir, Hz.
Omer, Hz. Osman, Hz. Ali ve Hz. Bilal tarihi gercekligi olan kisiler; Sa‘id adindaki San‘a
padisahi ile oglu Ebu’l-Mehcen ise belli bir gercekligi olmayan hayali kisilerdir. Siyaset
meydanmi dolduran halk, eserde dekoratif bir unsur olarak verilmistir. Ebu’l-Mehcen’in
kurtulmastyla ilgili olarak Allah’in emirlerini Hz. Peygamber’e getiren Cebrail, gergekte
de oldugu gibi olaganiistii 6zelliklere sahip bir kahramandir.

Mu ‘cizatii 'n-Nebi, San‘a padisahinin sarayinda gordiigii riiya ile baglar. Padisahin
vasiyetini yerine getirmek iizere Ebu’l-Mehcen’in deve sirtinda yola revan olmasiyla
kapali bir mekan olan saraydan sonra olaylar genis mekan olan ¢6lde devam eder.
Yolculugun ardindan, olaylar kapali bir mekan olan mescidde devam eder, son olarak agik
bir mekan olan siyaset meydaninda son bulur. Mesnevide gecen San‘a ve Medine sehirleri
gercek mekanlar olmakla birlikte bu gergeklik sehirlerin isimleriyle sinirlidir.

Mesnevide zaman kronolojik bir sekilde ilerler; zamanin gegisi ba‘de zaman, bir
zaman, andan sonra, hemin, heman, subha dek, ndgehan gibi kaliplagsmis ifadelerle
okuyucuya hissettirilir. Alkan Ispirli'nin de degindigi gibi Ebu’l-Mehcen’in San‘a’dan
Medine’ye devesiyle bir gecede gelmesi olaganiistii bir durumdur ve zaman mekan iliskisi
bakimindan dikkat ¢ekicidir (2017: 284).

2.7. Motifler

Dil, iislup ve sekil 6zellikleri bakimindan halk tipi bir mesnevi olan eser, aynt
zamanda olagantistiiliiklerle oriilii klasik bir hikdyedir. San‘a padisahinin riiya gérmesi,
rilyada iman etmesi ile baglayan hikayede riiya motifinin olaylarin gelisiminde dnemli bir
yeri vardir. Eser, miinafiklarin atese atilarak cezalandirilmasi ile sona erer. Ceza motifi
burada ateste yakma seklinde tezahiir etmistir. Mu‘cize motifinin hakim oldugu eserde Hz.
Muhammed’in mu‘cizelerinden devenin konugmast ve Olilleri diriltme o6n plana
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cikarilmigtir. Dua etme, 6liiyii diriltme, Hz. Cebrail’in niizulii, devenin konugmas1 da birer
motif olmakla birlikte bunlart mu‘cize motifinin alt bagliklar1 olarak degerlendirmek de
miimkiindiir.

Mu ‘cizatii 'n-Nebi mesnevisi, anlatidaki bazi kigi ve motiflerin ortak olusu sebebiyle
Mevlid Hikdyeleri'nden Deve Hikdyesi ile benzerlik gostermektedir. Mu‘cize tiirlinde
eserler olan Mu ‘cizatii 'n-Nebi ve Deve Hikdyesi’nde Hz. Muhammed’in mu‘cizelerinden
devenin konusmasi islenmistir. Hz. Peygamber ve deve, her iki hikdyenin de
kahramanlarindandir. Devenin mu‘cize eseri olarak konusmasi, Hz. Muhammed’e asik
olmasi ve anlatinin sonunda can vermesi her iki hikayede ortak motiflerdir. Mu ‘cizdtii 'n-
Nebi'nin olay oOrgilisiinde yer alan bazi motifler de Dede Korkut Hikdyeleri’ni
animsatmaktadir. Cebrail’in yeryiiziine inerek Allah’in emirlerini Hz. Peygamber’e
iletmesi, Ebu’l-Mehcen i¢in ashabdan omiir talep edilmesi, Hz. Ali’nin kalan 6mriinii ona
bagislamasi, bu comertligin Allah katinda hos karsilanmasi sonucunda Ebu’l-Mehcen’e
Allah’in kudretinden altmis y1l dmiir verilmesi gibi motifler Deli Dumrul Hikdyesi’yle
benzerlik gostermektedir.

2.8. Dil ve Uslup

Dini heyecan, duygu ve diisiinceleri yansitan Mu ‘cizdtii n-Nebi, Islam dinini genis
halk kitlelerine yaymak amaciyla sade bir dille kaleme alinmistir. Sade bir Tiirk¢e, samimi
bir tslup eserin belli bash 6zelliklerindendir. Mesnevide Tiirkge kelimeler, Arapca ve
Fars¢a kelimelere oranla daha ¢ok kullanilmis, Arapga ve Farsca yapili tamlamalara ¢ok
az yer verilmistir. Eser, dil bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi 6zellikleri gostermekle
birlikte 18. yiizyilda istinsah edilmesi sebebiyle bu déneme ait imla hususiyetleri
sergilemektedir. Bazi kelime ve eklerin imlasinda gézlemlenen tutarsizliklar genel olarak
bu durumdan kaynaklanmistir.

Mu ‘cizatii 'n-Nebi mesnevisinde Ogreticilikle beraber lirizmin dalgalanislarini da
gérmek miimkiindiir. Ozellikle olaylarm kahraman anlaticimin agzindan anlatildig:
kisimlarda duygu yogunlugu artmaktadir. Bu baglamda; San‘a padisahinin, riiyasin
ogluna anlatmasi, Ebu’l-Mehcen’in devesiyle sdylesmesi, devenin dile gelip olan biteni
Hz. Peygamber’e anlatmasi s6z konusu edilebilir. Mesnevinin sonlarmna dogru Ebu’l-
Mehcen’in Hz. Peygamber’e hitaben sdyledigi

Nar-1 hicret yanmayan pervaneler

Rubhlarug sem ‘ine bulmazlar visal
Mu ‘cizdtii 'n-Nebil215.
beyti, hem s6ziinii ettigimiz lirizmin hem de eserde yer yer kendini gosteren tasavvufl
sOylemin bir ifadesi olarak dikkat ¢eker.
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3. Metin
[122a]
Haza Hikayet-i Padigah-1 San‘a” Mu‘cizatii’n-Nebi (A.S)
Fa‘ilatiin / Fa“ilatiin / Fa‘iliin
1. Bu arada bir hikayet kilalum
Mu‘cizatindan rivayet kilalum

2. San‘anur bir padisahi var idi
Baht u devlet kim anupla yar idi

3. Came-h"abinda yaturken diis olur
Gozleri bir hiib cemale das olur

4. Didiler kim bu durur Fahr-i cihan
Bunuy i¢iin old1 bu kevn i mekan

5. Padisah turdi ziyaret kilmaga
Hazret-i Ahmed komad: varmaga

6. Didi ki bilmis olasm ya Sa‘id
Sen beni kilmak ziyaret key ba‘id

7. Kiifr-ile sen bana irmeklik muhal
Miisliman ol kim bulasin sen visal

8. Pes heman imana geldi anda ol
‘Arz-1 Islam eyledi ana Resiil

9. Didi andan diinyada bil ya emir
Sen yigirmi bir giin olursin esir

* San‘a: San‘a S. Bu kelime yazmada “San‘a” ve “San‘a” olarak iki farkli sekilde yazilmistir. Ceviri yazida
tutarlilik saglamak agisindan kelime asli imlastyla “San‘a” olarak okunmustur.

2a San‘anuy: San‘anup S.

3a Came-h"abinda: Bu kelime yazmada yanlis olarak “Came-habinda” seklinde yazilmustir.

4a Didiler: Dediler S.

6a Didi: Dedi S.
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[122b]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Andan irersin civar-1 rahmete
Miibtela olmayasin sen zahmete

Uyanup gordi sarayun i¢i niir
Sinesi ol niir-1la buldu siirtir

Bildi kim bu gordiigi yalan degiil
Ana an1 ‘arz iden Seytan degiil

Bu ferahdan haznesine girdi ol
Iki sanduk hos teberriik diizdi ol

Hem dahi bir naka aldi key latif
Saydi pes dort bip altun ana ol serif

‘Abdu’r-rahman adlu ogli var idi
Kim lakab Ebii’l-Mehcen dirler idi

Da‘vet idiip an1 getiirdi nihan
Kissasinuy ciimlesin kild1 ‘ayan

Didi canum ben neler itsem gerek
Gozleriimle hiib cemal gorsem gerek

Lutf-1la can-1la hayran olmigam

Elinden hos ben Miisliman olmigsam

Iki sanduk hos teberriikler ana
Hazir itdiim simdi hos virem sana

12b degiil: degil S.

15: Bu beytin vezni hatalidir.

17a canum: camm S.



100 TAED®*

Giilay KARAMAN

20. Anur iciin olmisam ben bi-deva
Ola sayed derdiime beniim deva

21. Yiiklediip istine bingil sen heman
Key sakin bu isde tutmagil giiman

22. Tapsur ana bu emanetiim bentim
Kurban olsun aga bu canum beniim

23. Diler isen) saz u handan olasin
Hazretinde sen Miisilman olasin

24. Oglina bu resme ta‘lim eyledi
Canin andan sonra teslim eyledi

25. Ba‘de zaman gecdi atasi tahtina
Malik old1 milkine vii rahtina

26. Bir zaman bu resme esdi rizigar
Yad idiip ‘ahdin tutdi ol nigar

217. Yirine bir kisiyi sah eyledi
Ahmediiy) sevkine bir ah eyledi

28. Geldi bindi nakasima ol emin
Yola girdi hos revan oldi hemin

20a Anur: Aniy S.

20b derdiime beniim: derdime benim S.

21a iistine: iistiine S.

22a beniim: benim S.

22b canum: canim S.

23b: “Miisliman” kelimesi vezin geregi “Miisilman” olarak okunmustur.
24a Oglina: Ogluna S.

25a tahtina: Bu kelime yazmada yanlis olarak “tahtina” seklinde yazilmustir.

25b vii: Bu kelime yazmada “ve” okunacak sekilde iistiin ile harekelenmistir.

27a Yirine: Kelime “yerine” okunacak sekilde harekelenmistir.
27b Ahmediiy: Ahmediy S.
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

[123a]

38.

Gider iken yolina ol hiib cemal
Hatirina diisdi gurbetden melal

Dondi andan nakasina soyledi
Nar-1 gurbetden sikayet eyledi

Ger bu cevri gordiigiim yokdur beniim
Lik maksidum Muhammeddiir beniim

Bu murada ger beni irgiiresin
Ol Resiiliiy yiizini sen goresin

Bu kelami soyler iken uyudi
La-cerem goylinde fikri bu idi

Kim ireydi Hazret-i Peygambere
Candan iman getiireydi servere

Pes deveye diisdi sevk-i Ahmedi
Hos revan old1 vii bir dem turmadi

Ol uzak yollar1 kild1 Hak yakin
Subha dek bu sehre irdi ol hemin

Ciin Medine sehrini gordi turur
Silkiniiben sahibini uyarur

Uyanup gitdi gozinden ¢iinki h*ab
Gordi kim {istine togms afitab

29a yolna: yoluna S.

29b Hatirma: Bu kelime yazmada yanlis olarak “Hatirina” seklinde yazilmustir.

31 bentim: benim S.
35b vii: ve S.

38a gitdi: getdi S; h"ab: hab S.

38b iistine: iistiine S.
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39. fleriide gordi bir sehr-i latif
Ana varmak ‘azm kildi ol serif

40. Geldi bu sehriin ucina nev-civan
On kisiye tus old1 ol na-gehan

41. Ak sakallu ciimlesi geymis ‘aba
Her biriniiy elinde hos bir ‘asa

42. Tesbih okurlar salavat viriirler
Boyle bu vech-ile anlar tururlar

43. Ciin Ebt’l-Mehcen bular1 gordi hos
Nakasin bunlara karsu siirdi hos

44, Ol nigar1 dah1 bunlar gordiler
Ne kisisin diyiibeni sordilar

45. Didi oglan bunlara kim ey yar
Bu ne yirdiir bunda kimdiir sehr-yar

46. Didi bu durur Medine ey safa
Sehr-yaridiir Muhammed Mustafa

47. Gt idicek anun adin ol heman
Sevk-ila ah idiip old1 sazuman

48. Didi var mi1 aranuzda din) bana
Ta ki sacular sacaydum ben ana

40a sehriin: sehriy S.

42: Bu beytin vezni hatalidir.

43abulari: “bunlar1” kelimesi vezin geregi “bular1” olarak okunmustur. Eserin orijinalinde “bular1” seklinde olan
kelime miistensih tarafindan “bunlar1” olarak yazilmis olmalidur.

45a Didi: Dedi S.

45b yirdiir: yerdiir S.

46b Sehr-yaridiir: Sehriy yaridiir S. Bu kelime, miistensih hatasindan dolay1 yanlis yazilmug olmalidir.

47a anuy: aniy S.
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49. Didi San‘a malikiniin ogliyam
Mustafa ‘igkina cani tagluyam

50. Atas1 iman getiiriip 6ldiigin
Bu kadar nesne vasiyyet kildugin

51. Yola giriip yaliguzca getdiigin
Gider iken n’eyleyiiben n’etdiigin

52. Deve {iistin uyku tutup yatdugin
Bir gicede geliip anda yetdiigin

53. Vasf-1 halin ciimle takrir eyledi
Hiisn-i hulk-1la bulara soyledi

54. Isidicek bunlar oglanun s6zin
Kasdi kildilar tutalar kendiizin

55. Didiler kim bu cazt gor oturur
Sihr-ile San‘adan adem getiiriir

56. Dir Ebii’l-Mehcen bulara kon beni
Sizden artuk bilmisemdiir ben ani
[123b]
57. Bu ne sozlerdiir ki sdylersiz bana
Can u dilden ‘asik olmisam ana

S8. Insa’allah ben ana varsam gerek
Hak-i payine yiiziim siirsem gerek

49a San‘a: San‘a S; ogliyam: ogluyam S.

52a iistin: Yazmadaki “@istiinde” kelimesi vezin geregi “listin” olarak okunmustur.

53b bulara: “bunlara” kelimesi vezin geregi “bulara” seklinde okunmustur. Bu kelime, muhtemelen miistensih
hatasindan dolay1 “bunlara” seklinde yazilmistir.

54a Isidicek: Esidicek S; oglanun: oglaniy S.

55a Didiler: Dediler S.

56a bulara: “bunlara” kelimesi vezin geregi “bulara” olarak okunmustur. Eserin orijinalinde “bulara” seklinde
olan kelime miistensih tarafindan “bunlara” olarak yazilmis olmalidir.



104 TAED®*

Giilay KARAMAN

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

Boyle diylip dondi bunlardan revan
Gor ne fitne kurdilar bunlar heman

Birbirine didiler kim bu civan
Bizi varup sdyler ise na-gehan

Ger ‘Aliye dirler ise haliimiiz
Oldiiriip bizi alurlar malumuz

Imdi bu derde bulalum biz deva
Ciimlemiiz biziim kirilmak ne reva

Ciinki bu tedbiri anlar itdiler
Yetislip ardindan an tutdilar

Iclerinde biri key mel‘an idi
Tas bagirlu kelb idi magbtin idi

Sacina yapisdi ¢ekdi oglani
Nakasindan yire birakdi an1

Devesiyle malin ald1 kalan1
Ahmede iletdi biri oglani

Icerii girdi Resiile soyledi
Ya Muhammed deyu ef gan eyledi

Mustafa ¢iin anda gordi bu isi
Didi feryadun senti nediir kisi

59a diyiip: deyiip S.
60a didiler: dediler S.

61a dirler: derler S; haliimiiz: halimiiz S.

61b malumuz: malimuz S.

62b biziim: bizim S.
63a itdiler: etdiler S.
65b yire: yere S.
68b seniin: senin S.
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69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

[124a]

76.

7.

78.

Didi ya Ahmed vasiyyet itdiniiz
Konugunuz hosca tutun didiniiz

Milk-i San‘adan bir oglan bu gice
Bana konuk old1 kim isit nice

Yediik i¢diik ta olunca vakt-i h*ab
Hazir itdiim yatmag-iglin came-h"ab

Bilmediim ki ugr1 imis ben an1
Gor ne magbun eylemisdiir ol beni

Malumu almis hiyanet eylemis
Oglum oldiirmis cinayet eylemis

Nesne viriip saldum ademler ana
Tutuben getiirdiim us simdi sana

Bana degdiigi malum kildum kabiil
fl1a oglum kani kald1 ya Resiil

Didi Ahmed ne kadardur ol sabi
Didi on dort yasinda ola ey Nebi

Bu kadar yaginda bir tif1-1 garib
Sen didigiin kar kilmak key ‘acib

Kani yaduy simdi oglan kandediir
Ya Resiil’allah getiirdiim bundadur

69a itdipiiz: etdipiiz S.
700 isit: esit S.
71 h"ab: hab S.
73a malumi: malim S.

75a malum: malimi S. Yazmadaki “malimi” kelimesi vezin geregi “malum” olarak okunmustur.

77b didigiin: didigiiy S.
78a yaduy: yadiy S.
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Ahmed eydiir ya Bilal ol oglanm
Yiiri al gel goreliim kimdiir ani

Pes heman ¢ikd: getiirdi ol emin
Kana gark olmis yaturd ta zemin

Hazret-i Ahmed Bilale soyledi
Basini kaldur yiizini sil didi

Ciinki sildi yiizini anur Bilal
Nir iginde zahir old1 hib cemal

Sanasin ¢ikd1 bulutdan bedir ay
Risen old1 su‘lesinden climle cay

Didi bt Bekre Muhammed n’ola hal
Bu tifildan bu fesad gelmek muhal

Gergi kim bilinmez kimdiir bu civan
Lik simasmda var niir-1 iman

Ahmed eydiir eylediigiin da‘vaye
Sahidiin var m1 getiir bu ma‘niye

Getiireyin diytiben gitdi ol er
Geldi yoldaglarina virdi haber

79b goreliim: gorelim S.
81b didi: dedi S.
82a anun: aniy S.

=9

84a Didi bii: Dedi Ebi S. “Ebu” kelimesi vezin geregi “bu” olarak okunmustur.

85b simasinda: simasinda S.
86b ma‘niye: ma‘niye S.

=9

87a diyiiben gitdi: deyiiben getdi S.
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88. Ol miinafiklara didi tiz turuy
[tdiigiim biihtana tanukluk viriin

89. Oglani1 bu caziiya dldiirdeliim
Siziin ile mah taksim ideliim

90. Ol miinafiklar Resiile geldiler
Girdiler yalan sehadet itdiler

91. Didiler ‘ayan biliiriiz bu isi
Da‘vasinda sadik durur bu kisi

92. Sahidiiz buna sehadet ideriiz
Bu sehadetde sadakat ideriiz

93. Dinleyiiben bunlarun Ahmed s6zin
Pes ‘Omerden yana donderdi yiizin

94, Diniimiizde ya ‘Omer budur asan
Ser‘le alasin kisas bunda sen
[124b]
95. Turd: yirinde ‘Omer kildi bir ah
N’ideliim ¢lin boylediir emr-i ilah

96. Emr idiip elin ayagin bagladi
Merhamet idiip veli ¢ok agladi

88a didi: dedi S.

88b itdiigiim: Etdiigiim S; tanukluk: taniklik S.
89 Siziin: Sizip S.

90b itdiler: etdiler S.

91a Didiler: Dediler S.

91b: Bu dizenin vezni hatalidir.

94a Diniimiizde: Dinimiizde S.

95a yirinde: yerinde S.

95b N’ideliim: N’idelim S.
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97. Kimseye bu resme biihtan olmasun
Bu beladan cigeri htin olmasun

98. Ya ilahi kullarun: kil irak
Gormesiinler zulm-ile derd-i firak

99. Ciin ‘Omer geldi nigarun yanina
Ates-i firkat birakdi canina

100.  Kulma didi ki al bu oglanm
Var siyaset yirine ilet an1

101.  Didi ya Mevla buyurgil sen bana
Ta cezasm virem ben bu oglana

102.  Serika itmis elini kestiy didi
Geldi sol dem kesdi yaninda kod1

103.  Bu Ebi’l-Mehcen nihani soyledi
Kendii nefsinden bu sozi sdyledi

104.  Dir kesiiy su elleri degdi puta
Ne revadur Ahmediiny elin tuta

105.  Siikr ider ol haline gussa yimez
Saz olup anlara hi¢ nesne dimez

106.  Kesdiler ayaklarint hem anuy
Mii’'min isek yakila canur seniin

99a nigarun: nigary S.

100a Kulina didi: Kuluna dedi S.
100b yirine: yerine S.

101b: Bu dizenin vezni hatalidir.
102a kestiy didi: kesin dedi S.
104b Ahmediin: Ahmedin S.
105a yimez: yemez S.

106b canun seniiy: caniy seniy S.
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107.  Didi virlig ayagunmu anlara
Kim varup secde kilurdi putlara

108.  Anlara hilkkm eyleyeler kim vara
Cem° ola odlar i¢inde bir yire

109.  Didi yanarsam revadur ben garib
Zira vaslunda ciidayem ya Habib

110.  Gurbet icre tac u tahtdan ayruyam
Bu sebebden derde diigdiim sayruyam

111.  Ruhlarug sem‘ine hem pervaneyim
Ya Nebiya’llah ki sana bendeyim

112.  Butarafdan gurreta ‘ayn-i Resiil
Ya‘ni kim ol meyve-i hayru’l-Biital

113. Ol sa‘adet giilseniniin giilleri
Ol firaset bagmuy biilbiilleri
[125a]
114.  Canig¢inde can olurlar canlara
Hari rnidvan can virtirler anlara

115.  Havz- kevser serbetiniin sakasi
Ol Hiiseyn ile Hasan kim ikisi

116.  H aceden geliir iken ol sems-var
Gordiler kim halk i¢inde fitne var

107a ayagumt: ayagum S.

108b yire: yere S.

110a “tahtdan” kelimesi yazmada yanlis olarak “tahtdan” seklinde yazilmistir.
111a Ruhlarun: Rahlarm S.

116a H'aceden: Hocadan S.
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117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Bir kisiden sordilar kim ey kisi
Di nediir boyle bu halkun ciinbiisi

Didi kim az yagmda bir htib civan
Kan idiip serika itmis na-gehan

Dinledi da‘vasini anun Restl
Ser‘-ile katline hiikkm itdi Restl

Bu halayik diler an1 yakalar
‘Omri divanim yakup yikalar

Isidiip ol iki serv-i nazenin
Ah idiip derd-ile kildilar enin

Birbirine didiler gel varalum
Dedemiize varuben yalvaralum

Umaruz kim alup azad eyleye
Anuy ile bizi hos saz eyleye

Ciinki bunlar geldi meydana revan
Halk didiler bilmis ol kim ya civan

Us sana irdi Hiiseyn ile Hasan
Ola kim sen kurtulasin sag asan

Sabr1 gidiip bi-karar olmus idi
Isi da’im ah u zar bolmus idi

117b halku: halkiy S.
118a Didi: Dedi S.
118b serika: serika S.
121a fsidiip: Esidiip S.
122a didiler: dediler S.
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127.

128.

129.

130.

131.

132.

[125b]

133.

134.

135.

136.

Anlara ¢iin gordi ta‘zim eyledi
Canim siikrane yus germ eyledi

Gordiigi demde Hasan anur yiizini
Akl gidiip yavi kildi kend’zini

Sandi kim oldur Hiiseyn-i sehr-yar
Yire diisdi ahi kild1 zar zar

Yiizine su sepdiler sord1 Hasan
Dir Hiiseyne kandesin ey can sen

Seni sandum goricek ol oglani
Soyle benzetmis ki sana ol Gani

Boyle diylip gitdiler yollarina
Aldilar dilbendlerin ellerine

Baglarini acup oldilar revan
Yolina canlar fida olsun heman

Dokdiler saglarimi yiizlerine
Misk ii ‘anber resk ider tozlarina

Mescide irigdiler kim ah deyu
Girdiler Ahmed katina aglayu

Didiler ger¢i edebdiir biliiriiz
Us sana senden sikayet kiluruz

128b: “kendiizini” kelimesi vezin geregi “kend’zini” seklinde okunmustur.

130b Dir: Der S.
131a sandum: sandim S.

131b ki: “kim” kelimesi vezin geregi “ki” olarak okunmustur.

132a diyiip gitdiler: deyiip getdiler S.

133b Yolina: Yoluna S.
136a Didiler: Dediler S.
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137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

Ciin Restlu’llah isitdi sézlerin
Yasa gark itdi miibarek gozlerin

Gordi bunlar kim dokerler yaslari
Yas akidur ctisa geliir taglar

Ger degiilsen sen dahi tagdan kati
Kan dokesin yad idiip bu firkati

Ey ciger-gtisem din imdi n’ola hal
Size de mi kild1 kim mekr-ile al

Didiler kim dimedii mi ya Resiil
Kim Hiiseyne benzer olsa bir ogul

Ol kisi ugr1 harami olmaya
Yavuz igler hergiz andan gelmeye

Mustafa dondi anlara sdyledi
Simdi dahi direm an1 ben didi

Ya dede bu s6zi sen dimek neden
Tutup ana bunca cevr itmek neden

An1 hod Hak soyle benzetmis ana
Yiizini goren kisi kalur tana

Imdi senden dileriiz ki biz hemin
Ol garibi kurtarasin ya Emin

137a isitdi: esitdi S.
137b itdi: etdi S.

139a degiilsen: degilsen S.

141a Didiler: Dediler S.

142b hergiz: Yazmada bu kelime yanlis olarak “hergiz” seklinde yazilmustir.

143b didi: dedi S.
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147.  Elin ayagin yirine koyasin
Lutf idiip ana du‘alar kilasin

148.  Yine ola ciimle a‘zas1 temam
Ol civani hasm-ila al gel heman

149.  Vardi anlan getiirdi tiz Bilal
Soralar ta kim nediir bu kal i hal

150.  Geldiler mescid i¢ine girdiler
Mustafaya ‘izzet idiip turdilar

151.  Gordiler kim n’ola seni olmus ol
Din yolma can viriiben 6lmis ol
[126a]
152.  Ebt Bekr turd1 yirinden sdyledi
Bu garibi bana bagislan didi

153.  Ger uyar olursanuz siz bu soze
Yarin anda dest-gir olam size

154.  Gormediler bu s6zi anlar reva
Ol nigarun derdine ola deva

155.  Turd yirinden ‘Omer hem kildi ciig
Bana bagislan budur dir sdziim us

147a yirine: yerine S.

149a: Bu dize yazmada “Vardi getiirdi anlari tiz Bilal” seklinde iken vezin geregi “anlar1” kelimesi 6ne alinmustir.
151b yolma: yoluna S.

152a yirinden: yerinden S.

152b didi: dedi S.

153a olursaguz: olursaniz S.

155a yirinden: yerinden S.

155b dir: der S.
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156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

Tutmadilar s6zin anuy ey kibar
Turd1 geldi bu kez ‘Osman zar zar

Geliin bagislan didi banga anm
Size cennet vire lutfindan Gani

Bunlara hos ‘izzet ikram eyledi
Bana viriin deyu ikdam eyledi

Kilmadilar s6zini anur) kabiil
Hatir1 sind1 anuy old1 melil

Turd1 andan Fahr-i ciimle ka’inat
Ol Habib-i Hak Restl-i miimkinat

Serv-i diba kaddine hayran idi
Kaddini giiller goriip handan idi

Ayak iistine turup virdi selam
S6yledi sirin ziibani hos kelam

Server-i sirr-1 tac-1 sirin-nihad
Ol Muhammed Mustafa hayru’l-‘ibad

Didi kim ben sizi Hakdan dileyem
Riiz-1 mahserde sefa‘at eyleyem

Cennete giriip goresiz rahmeti
Nar i¢inde ¢ekmeyesiz zahmeti

156a anuy: amy S.
157a didi: dedi S.
159 anun: aniy S.

162a iistine: iistline S; virdi: verdi S.
162b sirin ziibani: sirin ziibani S.

163a sirin: girin S.
164a Didi: Dedi S.
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166.

167.

168.

169.

170.

[126b]

171.

172.

173.

174.

175.

Bu civan tek bana viriin didi
Yarm anda ecrini goriin didi

Biz an1 bagislamazuz didiler
Kanlumuzdur ol komazuz didiler

Kopdi ashab arasinda bir figan
Ol figam gis ider zir @i ziiban

Didiler kim bu ne dertdiir ya Restil
Hak Resuliniiy s6zi olmaz kabiil

Pes Hiiseyn-ile Hasan kild1 nida
Yolupa canlar fida olsun dede

Var ise bunlar miinafiklar durur
Birbirine hem muvafiklar durur

Anuy i¢lin sidilar seniiny soziin
Bilmediler kadriiniiz bunlar siziiy

Bu tefekkiirde iken Ahmed hemin
Nazil old1 ana Cebra’il-emin

Ya Muhammed Hak selam eyler sana
Ol selam ile kelam eyler sana

Didi mi‘rac gicesi tonlarmi
Ol Habibiim geysiin anur varini

166 didi: dedi S.

167 didiler: dediler S.
168b ziiban: ziiban S.
169a Didiler: Dediler S.

172a Anu igiin sidilar sentin soziin: Aniy igiin sidilar siniiy so6zin S.

172b siziin: sizin S; kadriigiiz: kadriniiz S.

175a Didi: Dedi S.
175b anuy: aniy S.
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176.

177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

Menberin meydana iletsiin didi
Cikup anda halka va‘z itsiin didi

Ol civanun bindiigi devesini
Menbertiy dnine ¢okersin didi

Hem ‘imamer biiriiyesin basina
Goresin Perverdigaruy isi ne

Sen du‘a kil ya Resiil-i muhterem
Miistecab ola du‘an ¢iin bi-elem

Her ne kim didise aga Cebra’il
Ani dahi 6yle kild1 ol cemil

Menbere ¢ikd1 miinacat eyledi
El getiiriip ‘arz-1 hacat eyledi

Ol deve ¢ok soyledi anda kelam
‘Izzet idiip Ahmede virdi selam

Nutka geldi hos sehadet eyledi
Halini andan sikayet eyledi

Didi agah olasin sen ya Habib

Milk-i San‘adan geliirdiim ben garib

Padisah diisinde gordi ¢iin seni
Ogli ile sana gonderdi beni

176 didi: dedi S.

177a civanun: civaniy S.
177b Menbertin 6nine ¢okersin didi: Menberin 6niine ¢okersin dedi S.
178b Perverdigarun: Perverdigariy S.

180a didise: dedise S.
182b virdi: verdi S.
184a Didi: Dedi S.
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186.

187.

188.

189.

[127a]

190.

191.

192.

193.

194.

Ta ki geliip hazretiine ire ol
Ayagur tozina yiizin siire ol

Can u dilden hazretiine bendediir
Kani gelsiin goreyiim ol kandediir

Mustafa emr eyledi getiirdiler
Menber 6ninde an1 yaturdilar

Ol nigan ¢iinki boyle gordi ol
Tasa c¢ald1 basini can virdi ol

Bu figanm goriip efgan itdiler
Gozleriniiy yaslarin kan itdiler

Peyk hazrete geldi eydiir ya Resiil
Ya Habibi aglama sen sakin ol

Kim sana Rabbiin selam eyler didi
Ol selam ile kelam eyler didi

Ger dilerse ol civani dirgiirem
Ciimle makstdina ani irgiirem

Soylesiin ashabina din serveri
Vire ‘6mrlerinden ana her biri

187b goéreyiim: géreyim S.
188b 6yinde: oniinde S.
189b virdi: verdi S.

190 itdiler: etdiler S.

191a: Bu dizenin vezni hatalidir. Ayrica “Peyk” kelimesi yazmada “Peyik” okunacak sekilde harekelenmistir.

192a Rabbiin: Rabbip S.
192 didi: dedi S.
194a Soylesiin: Soylesin S.

194b: Bu dizedeki “Vireler” kelimesi vezin geregi “Vire” olarak okunmustur.
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195.

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

Doéndi ashabina Ahmed sdyledi
Cebra’iliip sozlerin ‘arz eyledi

Gts idiip sevk-ila anlar turdilar
Kiyabildiikleri kadar virdiler

Fahr-i ‘alem dondi eydiir ya ‘Ali
Menba‘-1 lutf-1 keremsin ya veli

Ya niciin sen bu arada turmadun
‘Omriiniin sen ba‘zisindan virmediin

Didi ‘omriim ne kadardur bilmezem
Bu kadar ‘Omriim anuy olsun disem

Lik miihlet vir bana sen gideyiim
Destlimaz idiip vasiyyet ideylim

Canumu kurban ideyiim ben temam
Baki ‘6mriim anun olsun ey hiimam

Boyle diylip soyler iken na-gehan
Hazir old1 pes yine sultan-cihan

196b virdiler: verdiler S.

198a turmaduny: turmadiy S.

198b ‘Omriiniin: ‘Omriniiy S; virmediin: vermedir S.
199a Didi ‘omriim: Dedi ‘6mrim S.

199b ‘Omriim: ‘6mrim S.

200a vir: ver S; gideyiim: gideyim S.

200b Destiimaz: Dest i namaz S; ideyliim: ideyim S.

201a ideyiim: ideyim S. Bu dizenin son kelimesi yazmada “heman” olmakla birlikte bunun hemen iistiine de
“temam” yazilmustir. Kafiye geregi “temam” kelimesi tercih edilmistir.

201b anun: aniy S.
202a diyiip: deyiip S.
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203.  Hak selam eyler sana dir ya Restl
Kamu hacetlertiy old1 bil kabiil

204. Ol ‘Aliniin hiirmetine padisah
Virdi ‘6mrin yine ashabuy ilah

205.  Kendi kudret haznesinden Girdigar
Ana altmis y1l ‘Omiir virdi ey yar

206.  Didi kim kilsun Habibiim bir du‘a
Ol du‘asini anun kilam reva

207.  Ciin Muhammed el getiirdi haniiman
Didiler amin zemin i asuman

208.  Hak te‘ala kudretinden ol nigar
Bagini yirden getiirdi sems-var
[127b]
209.  Turdi yirinden sehadet eyledi
Kendii halinden sikayet eyledi

210.  Gordiler bu mu‘cizat: has i ‘am
Didiler hos e’s-salatii ve’s-selam

211.  Menberinden endiigi demde Habib
Ayagina diisdi ba’l-Mehcen garib

203a dir: der S.

203b hacetleriin: hacetleriy S.

204b ashabur: ashabiy S.

205b virdi: verdi S; “ey” kelimesi “i” seklinde okunursa bu dizedeki vezin hatasi diizelir.
206a Didi: Dedi S.

206b anur: aniy S.

207b Didiler: Dediler S.

208b yirden: yerden S.

209a yirinden: yerinden S.

210b Didiler: Dediler S.

211b “Ebwi’l-Mehcen” vezin geregi “bii’l-Mehcen” olarak okunmustur.
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212. Ol dem anda hos Miisilman old1 ol
Gussadan kurtuld: handan oldi ol

213.  Eysa‘adet menba‘1 sahib-cemal
Sapa virmisdiir kemali Zii’1-celal

214.  Katresi la‘liinden ireydi eger
Ciimle deryalar olaydi hos ziilal

215.  Nar-1 hicret yanmayan pervaneler
Ruhlarun sem‘ine bulmazlar visal

216.  Hazretiine ben geliirken ya Resiil
Hiizn i gamdan bulmasunlar hi¢ mecal

217.  Bu Habibi bendeye rahm eyleyiip
Kil sefa‘at ya Habib-i la-yezal

218.  Varup evlerini yagma kildilar
Ol iki sandugi alup geldiler

219. Ol miinafiklar: bulup tutdilar
Oda yakup anlan kiil itdiler

220.  Mustafaya mali teslim kildilar
Malini ashaba taksim itdiler

221.  Fahr-i ‘alem hizmetinde kald1 ol
Ta‘ate sevk-1la mesgil oldi ol

212a “Miisliman” kelimesi vezin geregi “Miisilman” olarak okunmustur.

213b virmisdiir: vermisdiir S.

214a la‘liinden: la‘linden S.

215b Ruhlarun: Rahlariy S; visal: visal S.

216a: Bu dize yazmada “Hazretiine geliirken ben ya Resiil” seklinde iken vezin geregi “ben” kelimesi one
alinmugtir.

219b itdiler: etdiler S.

220b itdiler: etdiler S.
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222. Ol Muhammeddiir ki Hakdan beyyinat
Nazil olup gosteriirdi mu‘cizat

223.  Ger dilersiz bulasiz ‘ali makam
Sevk-ila din e’s-salatii ve’s-selam

Sonug

Bu ¢alismada, Habibi’nin islam dini ve Hz. Muhammed’in mu‘cizelerini konu alan
Mu ‘cizatii 'n-Nebi adli mesnevisi incelenmis ve ¢eviri yaziya aktarilmigtir. Aruzun remel
bahrinin Fa‘ilatiin/Fa‘ilatiin/Fa‘ilin kalibiyla yazilan Mu ‘cizdtii'n-Nebi 223 beyitten
olusmaktadir. Merak unsurunun 6n planda oldugu eserde San‘a padisahinin, gordiigi
riiyada iman etmesi, iki sandik hediyeyi oglu Ebu’l-Mehcen ile Hz. Muhammed’e
gondermesi hikaye edilir. Mu ‘cizatii'n-Nebi Anadolu’da tesekkiil eden Islami Tiirk
edebiyatinin ilk mahsullerinden olmalidir. islamiyet’i genis halk Kitlelerine yaymak
amaciyla son derece yalin bir Tiirkge ile kaleme alinmis olan bu eseri Kesikbas, Giivercin
ve Deve Hikdyeleri gibi Mevlid Hikdyeleri’nden addetmek yerinde olacaktir. Mu ‘cizdtii 'n-
Nebi’nin Mevlid ile birlikte istinsah edilmis olmasi da kanaatimizce bu fikri
desteklemektedir. Tiirk edebiyatinda Habibi mahlasini kullanmig birden ¢ok sair olmasi ve
eldeki bilgilerin yetersizligi nedeniyle Mu ‘cizatii 'n-Nebi’nin Habibi mahlasl sairlerden
hangisi tarafindan yazildigmi kesin olarak soyleyebilmek olanaksizdir; ancak Eski
Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri gosteren eserin 15. ylizyil sairlerinden Habib-i Karamani
tarafindan yazilmis olmasi miimkiin goriinmektedir. Eserde Cebrail’in yeryiiziine inerek
Allah’mn emirlerini Hz. Peygamber’e iletmesi, Ebu’l-Mehcen’in dmriine mukabil ashabdan
Omiir taleb edilmesi, neticede oglana Allah’in kereminden altmig sene 6dmiir bagiglanmasi
gibi motifler Dede Korkut Hikdyeleri’ndeki Deli Dumrul Hikdyesi ile benzerlik
gostermektedir. Ayn1 zamanda, Hz. Muhammed’in deve mu‘cizesine miistakil olarak yer
veren Deve Hikdyesi ile Mu ‘cizdtii’n-Nebi arasmda metinlerarast iliskiden soz etmek
miimkiindiir. Mu ‘cizatii'n-Nebi, insanimizin ge¢mis asirladaki dini duygu, diisiince ve
heyecanini yansitmasi bakimindan énem tasir. Hikaye motiflerinin yan sira dil ve anlatim
bakimindan da zengin bir igerige sahip olan eser, halk bilimi ve dil aragtirmalar i¢in de
ihmal edilmemesi gereken bir kaynaktir.

222b Nazil: Nazil S.
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